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MAPPATURA

Per ottenere un risultato ancora pit performante dei nostri impianti consigliamo
di intervenire sulla centralina originale La rimappatura della centralina, abbinata
appositamente al nostro prodotto, permette di intervenire su tutti i parametri che
influiscono sulla prestazione della moto aumentandone le performance.

I risultati a banco dei nostri scarichi che sono dichiarati in tabella sono stati
ottenuti con la rimappatura .Tale operazione é stata effettuata in collaborazione
tra Mivv R&D e Rexxer Italia a cui ci si potra rivolgere per ottenere qualsiasi
informazione di natura tecnica o commerciale: mapping@mivv.it, +39 375-5799577,
+39 02-3082493.

MAPPING

To get an even more powerful result from our exhaust systems, we recommend to
operate on the original ECU. The remapping of the unit, specifically combined with
our product, allows to increase the bike performance by fine tuning all the
parameters that affect it. The bench results of our exhausts, stated in the table,
have been achieved with the remapping. This operation was carried out in
collaboration between Mivv R&D and Rexxer Italia. For any technical or commercial
information: mapping@mivv.it, +39 375-5799577, +39 02-3082493.

CARTOGRAPHIE

Pour atteindre un résultat encore plus performant suite au montage de nos
systémes d'échappement, nous vous recommandons d’'opérer sur la cpu d’origine.
Une cartographie spécifiguement congue en association avec notre produit permet
de balancer au top les paramétres qui influent sur les performances de la moto.
Les mesures au banc d'essai de nos échappements publiés dans le tableau ont été
obtenus avec reconfiguration du boitier électronique d'origine, opération réalisée
en collaboration entre 'R&D Mivv et Rexxer Italia a laquelle vous pouvez vous
adresser pour toute information technique ou commerciale a propos de la
cartographie: mapping@mivv.it, +39 3755799577, +39 023082493.
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MAPPING

Um ein leistungsfahigeres Ergebnis unserer Anlagen zu erreichen , empfehlen wir
an die Originalsteuereinheit einzugreifen. Das Steuereinheit- Remapping
zusammen mit unserem Produkt ermoglicht in alle Parameter ,die die
Motorradleistung beeinflussen, einzugreifen und dadurch die Performance zu
verbessern.

Die Prifstandergebnisse unserer Auspuffe, die auf der Tabelle aufgefiihrt sind,
wurden durch das Remapping erreicht.

Diese Aktion wurde dank der Zusammenarbeit zwischen MIVV R& D und Rexxer
Italia ausgefuihrt.

Fur jegliche technische bzw. Handelsinformationen konnen Sie sich an
mapping@miwv.it, +39 375-5799577, +39 02-3082493 wenden.

MAPPING

Para obtener un resultado mas eficiente de nuestros escapes, recomendamos de
intervenir en la unidad de control original. El remapeo de la unidad junto con
nuestro producto permite de intervenir en todos los parametres, que influyen en
la prestacion de la moto y mejoran la performance.

Los resultados a banco de nuestros escapes, que estan en la tabla, se han
obtenido gracias al remapeo . Esta accion ha sido realizada gracias a la
colaboracion entre MIVV R & D y Rexxer lItalia.

Para cualquiera informacion técnica o comercial Ud. Puede contactar con:
mapping@mivv.it, +39 375-5799577, +39 02-3082493.
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MIVV S.p.A.
Zona Industriale
64027 Sant’Omero (TE) - Italy

CUSTOMER SERVICE

& Italy: 0861 8120237
Worldwide: 0039 0861 8120239

& mapping@mivv.it
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